CENTER MASS 2X4 TRIPOD STAND BASE - CHAMPION TARGETS 2X4
TRIPOD BRACKET

Build Your Own Target Stand

The Champion Center Mass Tripod Stand Base offers shooters a chance to put
together their own target stand by using this simple bracket with cheap and
plentiful 2x4 pieces of lumber in order to build a solid steel-target stand with three
points of contact on the ground. Quantity: 1 bracket Constructed from
bullet-resistant steel Requires some assembly The Champion Center Mass
Tripod Stand Base ensures that shooters have a compatible stand that can be
used with any of Champion's Center Mass AR500 steel targets, providing a
stable target platform for years of range fun.

Attributes

Name: CHAMPION TARGETS 2X4 TRIPOD BRACKET
Manufacturer: CHAMPION TARGETS

Product no.: 100026636

Mfr. No.: 44106

Material: Steel

Size: Large

Style: Stand

Delivery weight: 7.711kg

UPC: 604544621034
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CENTER MASS 2X4 TRIPOD STAND BASE
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Champion Center Mass 2x4 Tripod Stand Base entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine stabile Plattform fir deine Schief3ziele zu bieten. Um deine Sicherheit und die
Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefihrten Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und halte dich daran.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck als Zielstander verwendet wird.
Uberprufe den Stander vor der Benutzung auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Halte den Stander von Kindern und schutzbeddrftigen Personen fern.

Verwende nur kompatible Ziele, wie vom Hersteller angegeben.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Schiefl3en auf Ziele.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprife regelmaRig die EUSafety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle den Stander immer auf einer flachen und stabilen Oberflache auf, um ein Umkippen zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Stander vollstdndig montiert und sicher ist, bevor du ihn verwendest.

Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschrankung des Standers.

Trage beim Schiel3en geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz.

Halte einen sicheren Abstand zum Zielbereich beim Schiel3en.

Vermeide die Benutzung des Standers bei widrigen Wetterbedingungen, die die Stabilitat beeintrachtigen
kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Montage

® Sammle alle Komponenten, einschlie3lich der Halterung und der 2x4 Holzstlicke (nicht enthalten).

® Befolge die mit der Halterung gelieferten Anweisungen, um sie sicher an den 2x4 Holzstticken zu
befestigen.

® Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen richtig angezogen sind.

Aufbau des Standers

® Wahle einen sicheren Standort fiir deinen Zielstander, fern von Personen und Eigentum.

® Positioniere den montierten Stander auf einer flachen Oberflache.

® Justiere die Beine des Stativs, um sicherzustellen, dass alle drei Punkte Kontakt mit dem Boden haben.
Benutzung des Standers

® Befestige dein gewahltes Ziel sicher an der Halterung.

® Bestatige, dass das Ziel stabil ist und wahrend der Benutzung nicht umfallen wird.
® Entferne nach der Benutzung vorsichtig das Ziel und baue den Stander bei Bedarf ab.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, recycele die Metallteile, wo immer mdglich.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zur Benutzung der Champion Center Mass 2x4 Tripod Stand Base, sieh bitte in die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner Champion Center
Mass 2x4 Tripod Stand Base gewabhrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVorschriften priorisierst.



CENTER MASS 2X4 TRIPOD STAND BASE SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Champion Center Mass 2x4 Tripod Stand Base. This product is designed to provide a
stable platform for your shooting targets. To ensure your safety and the longevity of the product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a target stand.
Always inspect the stand for any damage before use. Do not use if damaged.
Keep the stand away from children and vulnerable individuals.

Use only compatible targets as specified by the manufacturer.

Follow all local laws and regulations regarding target shooting.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check the EU’s Safety Gate platform for recall updates.

Specific Safety Precautions for Use

Always set up the stand on a flat and stable surface to prevent tipping.

Ensure that the stand is fully assembled and secure before use.

Do not exceed the weight limit of the stand as specified by the manufacturer.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while shooting.
Maintain a safe distance from the target area when shooting.

Avoid using the stand in adverse weather conditions that may affect stability.

Instructions for Installation and Usage

1. Assembly
® Gather all components, including the bracket and 2x4 lumber (not included).

® Follow the instructions provided with the bracket to attach it securely to the 2x4 lumber.
® Ensure that all screws and fittings are tightened properly.

2. Setting Up the Stand

® Choose a safe location for your target stand, away from people and property.

® Position the assembled stand on a flat surface.

® Adjust the legs of the tripod to ensure all three points make contact with the ground.
3. Using the Stand

® Attach your chosen target securely to the bracket.

® Confirm that the target is stable and will not fall during use.
® After use, carefully remove the target and disassemble the stand if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, recycle the metal components where possible.
® Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Champion Center Mass 2x4 Tripod Stand Base, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Champion Center Mass
2x4 Tripod Stand Base. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
SOPORTE TRIPODE CENTER MASS 2X4

Introduccion

Gracias por elegir la base de soporte tripode Center Mass de Champion. Este producto esta disefiado para
proporcionar una plataforma estable para tus objetivos de tiro. Para garantizar tu seguridad y la longevidad del
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use Unicamente para su proposito previsto como soporte de objetivos.
Siempre inspecciona el soporte en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Mantén el soporte alejado de nifios y personas vulnerables.

Utiliza solo objetivos compatibles segun lo especificado por el fabricante.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el tiro al blanco.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre coloca el soporte sobre una superficie plana y estable para evitar que se vuelque.

Asegurate de que el soporte esté completamente ensamblado y seguro antes de usarlo.

No excedas el limite de peso del soporte segln lo especificado por el fabricante.

Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién para los ojos y los oidos, mientras disparas.
Mantén una distancia segura del area del objetivo al disparar.

Evita usar el soporte en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Ensamblaje

® Relne todos los componentes, incluyendo el bracket y la madera 2x4 (no incluida).
® Sigue las instrucciones proporcionadas con el bracket para fijarlo de manera segura a la madera 2x4.
® Asegurate de que todos los tornillos y accesorios estén bien apretados.

Configuracién del Soporte
® Elige un lugar seguro para tu soporte de objetivo, alejado de personas y propiedades.
® Coloca el soporte ensamblado sobre una superficie plana.

® Ajusta las patas del tripode para asegurar que los tres puntos hagan contacto con el suelo.

Uso del Soporte

® Asegura tu objetivo elegido al bracket de manera firme.
® Confirma que el objetivo esté estable y no caera durante su uso.
® Después de usarlo, retira cuidadosamente el objetivo y desarma el soporte si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto esta dafiado més alla de la reparacion, recicla los componentes de metal donde sea posible.
No deseches el producto en la basura doméstica.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de la base del soporte tripode Center Mass de Champion, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.



Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu base de soporte tripode Center
Mass de Champion. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones de la UE.



GUIDE DE SECURITE POUR LA BASE DE TREPIED
CENTER MASS 2X4

Introduction

Merci d'avoir choisi la base de trépied Champion Center Mass 2x4. Ce produit est congu pour fournir une plateforme
stable pour vos cibles de tir. Pour garantir votre sécurité et la longévité du produit, veuillez lire et suivre les
instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins de support de cible.

Inspectez toujours le trépied pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez le trépied hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez uniqguement des cibles compatibles, comme spécifié par le fabricant.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le tir sur cible.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement la plateforme de sécurité Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installez toujours le trépied sur une surface plate et stable pour éviter qu'il ne bascule.

Assurezvous que le trépied est entierement assemblé et sécurisé avant utilisation.

Ne dépassez pas la limite de poids du trépied comme spécifié par le fabricant.

Portez un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors du tir.
Maintenez une distance de sécurité par rapport a la zone de tir lors de l'utilisation.

Evitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques défavorables pouvant affecter sa stabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Assemblage

® Rassemblez tous les composants, y compris le bracket et le bois 2x4 (non inclus).
® Suivez les instructions fournies avec le bracket pour I'attacher solidement au bois 2x4.
® Assurezvous que toutes les vis et fixations sont correctement serrées.

2. Installation du Trépied
® Choisissez un emplacement sdr pour votre support de cible, loin des personnes et des biens.
® Positionnez le trépied assemblé sur une surface plane.
® Ajustez les pieds du trépied pour garantir que les trois points touchent le sol.
3. Utilisation du Trépied
® Fixez votre cible choisie de maniére sécurisée au bracket.

® Confirmez que la cible est stable et ne tombera pas pendant I'utilisation.
® Apres utilisation, retirez soigneusement la cible et démontez le trépied si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Sile produit est endommagé audela de la réparation, recyclez les composants métalliques lorsque cela est
possible.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la base de trépied Champion Center Mass 2x4,
veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre base de trépied
Champion Center Mass 2x4. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec les réglementations de I'UE.



CENTER MASS 2X4 TRIPOD STAND BASE
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor podstawy statywu Champion Center Mass 2x4. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia stabilnej platformy do celow strzeleckich. Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz diugowiecznosé
produktu, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest stojak na cele.
Zawsze sprawdzaj statyw pod kgtem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj statyw z dala od dzieci oraz oséb wrazliwych.

Uzywaj wytgcznie kompatybilnych celéw, zgodnie z zaleceniami producenta.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisOw i regulacji dotyczgcych strzelania do celow.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w poszukiwaniu aktualizacji dotyczacych wycofan.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze ustawiaj statyw na ptaskiej i stabilnej powierzchni, aby zapobiec przewréceniu.

Upewnij sie, Ze statyw jest w petni zlozony i zabezpieczony przed uzyciem.

Nie przekraczaj dopuszczalnego obcigzenia statywu, zgodnie z zaleceniami producenta.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu i uszu, podczas strzelania.

Utrzymuj bezpieczng odlegto$¢ od obszaru celu podczas strzelania.

Unikaj uzywania statywu w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na stabilnosgé.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz

® Zbierz wszystkie komponenty, w tym uchwyt oraz elementy 2x4 (nie wchodzag w skilad zestawu).

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z uchwytem, aby mocno przymocowac go do
elementow 2x4.

® Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i elementy mocujgce sa prawidtowo dokrecone.

2. Ustawienie statywu

®* \Wybierz bezpieczng lokalizacje dla swojego statywu, z dala od ludzi i mienia.

®* Umies¢ ztozony statyw na ptaskiej powierzchni.

® Dostosuj nogi statywu, aby upewnic sie, ze wszystkie trzy punkty stykaja sie z ziemia.
3. Uzywanie statywu

® Bezpiecznie przymocuj wybrany cel do uchwytu.

* Upewnij sie, ze cel jest stabilny i nie przewrdci sie podczas uzycia.
® Po uzyciu ostroznie usun cel i, jesli to konieczne, roztéz statyw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, przekaz metalowe komponenty do recyklingu, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania podstawy statywu Champion Center
Mass 2x4, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.



Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z podstawg statywu
Champion Center Mass 2x4. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa oraz przestrzeganie przepisow
UE.



CENTER MASS 2X4 TRIPOD STAND BASE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Champion Center Mass 2x4 Tripod Stand Basen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan vakaa
alusta ampumatavoitteillesi. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue ja noudata tAméan oppaan
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, eli taulustelineena.

Tarkista teline aina ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos teline on vaurioitunut.
Pida teline lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan maaérittelemia yhteensopivia tauluja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumista.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Aseta teline aina tasaiselle ja vakaalle pinnalle kaatumisen estamiseksi.

Varmista, etta teline on taysin koottu ja tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

Al4 ylita telineen painorajaa, kuten valmistaja on maaritellyt.

Kéayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmé ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Pida turvallinen etdisyys kohdealueelta ampumisen aikana.

Valta telineen kayttéa huonoissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa vakauteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Kokoaminen
® Keraa kaikki osat, mukaan lukien kiinnike ja 2x4 puupalat (ei sisélly).
® Seuraa kiinnikkeen mukana tulevia ohjeita kiinnittdaksesi sen tukevasti 2x4 puupalaan.
® Varmista, ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat kunnolla tiukalla.
2. Telineen asettaminen
® Valitse turvallinen paikka taulustelineellesi, kaukana ihmisista ja omaisuudesta.
® Aseta koottu teline tasaiselle pinnalle.
® S&ada jalat tripodissa varmistaaksesi, ettd kaikki kolme pistettd koskettavat maata.
3. Telineen kaytto
® Kiinnita valitsemasi taulu tukevasti kiinnikkeeseen.

® Varmista, ettd taulu on vakaa eika putoa kaytdn aikana.
® Kayton jalkeen poista taulu varovasti ja purkaa teline tarvittaessa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, kierratéa metallikomponentit, jos mahdollista.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Champion Center Mass 2x4 Tripod Stand Basen kaytosta, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Champion Center Mass 2x4 Tripod
Stand Basen kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta ja EUsdanndsten noudattamista.



CENTER MASS 2X4 TRIPOD STAND BASE
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali stojanovou zakladnu Champion Center Mass 2x4 Tripod. Tento produkt je navrZen tak,
aby poskytoval stabilni platformu pro vaSe terCe. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a dlouha zivotnost produktu,
prosim, preététe si a dodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto privodci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€enému Ucelu jako stojan na terce.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte stojan na pfipadné poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Udrzujte stojan mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte pouze kompatibilni terce, jak je uvedeno vyrobcem.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby na terce.

HI&Seni jakychkoli nebezpeénych produktli nebo nehod pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace odvolani.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vzdy umistéte stojan na rovny a stabilni povrch, abyste pfedesli pfevrhnuti.

Ujistéte se, Ze je stojan pIné smontovan a bezpecné zajistén pred pouzitim.

Nepfekracujte hmotnostni limit stojanu, jak je uvedeno vyrobcem.

PTi stfelbé noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.

Udrzuijte bezpecnou vzdalenost od oblasti terCe pfi strelbé.

Vyhnéte se pouzivani stojanu za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit stabilitu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni
® Shroméazdéte vSechny komponenty, véetné konzoly a dfeva 2x4 (neni soucasti baleni).
® Postupuijte podle pokynd dodanych s konzolou, abyste ji bezpecné pfipevnili k dievu 2x4.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
2. Nastaveni stojanu
® \yberte bezpe€né misto pro vas stojan na terCe, daleko od lidi a majetku.
® Umistéte smontovany stojan na rovny povrch.
® Upravte nohy stativu tak, aby vSechny tfi body byly v kontaktu se zemi.
3. Pouzivani stojanu
® Bezpedné pripevnéte svlj vybrany ter¢ k konzole.

® Potvrdte, Ze je terC stabilni a nespadne béhem pouZzivani.
® Po pouziti opatrné odstrarite ter¢ a pokud je to nutné, rozmontujte stojan.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je produkt poskozen natolik, Ze jej nelze opravit, recyklujte kovové komponenty, pokud je to mozné.
®* Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani stojanové zakladny Champion Center Mass 2x4 Tripod se prosim
obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.



Dodrzovanim téchto pokynl mzete zajistit bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho stojanu Champion Center Mass
2x4 Tripod. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti a dodrzovani predpist EU.



